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CULTURAL AGREEMENT BETWEEN THE REPUBLIC
OF INDIA AND THE KINGDOM OF BELGIUM

-

The Republic of India
and

The Kingdom of Belgium

INSPIRED by a common desire to establish and develop
closer cultural relations and

DESIROUS of promoting and developing in every possible
manner such relations and understanding between India
and Belgium, speecially in the realm of culiure, art,
seience, technology and education,

[AVE DECIDED to conclude an agreement for cultwal,
scientifiec and tecimical cooperation and for that
purpose, have nominated their plenipotentiaries i.e.,

For the Governpment of Shri K. B, Lall,
the Republic of India Ambassador of India to
the Kingdom of Belgium

For the Government of lir., Nenaat Van Elslande,
the Kinecdom of Belgium WMinister for IMoreign Affairs

YWho, after having exchanged their eredentials and found
them in rood and due form have agreed as follows:-

ARTICIE 1

The Contracting Parties shall facilitate and
encourage cooperation between universities and other
institutions of higher education, technical, artistie,
gsecondary and teachers training schools, scientifie
laboratories, scientifie and artistic associations,
academies, museunms and libraries in the two countries.




ARTICIE 2

The Coniracting Parties shall exchange university
professors and teachers in higher educational institutions
and members of secicntific bodies,.

ARTICIE 23

The Contracting Parties undertake to encourage
the exchange of books, magazines and publications of
literary, artistic, cultural, academic and scientifie
nature between universities, academies, libraries and
other educational, scientific and cultwral institutions.

ARTICIE 4

The Contracting Pariies shall endeavour to step
up the exchange of scholarships to enable the nationals
of either country to pursue their studies or research work
and to complete their scientific, educational, technical
and artistie training in the other country.

ARTICIE 5

——— a—

Each Contracting Party shall examine on what
conditions and to what extent the equivalence of diplomas
and academic grades and other certificates obtained in the
territory of the other Party can be recognized.

tn addition, the Parties shall examine to what
extent partial equivalence can be accorded to studies
undertalen in the other Party's territory.

ARTICLE 6

The Contracting Parties shall encourage the
reciprocal visits of professors, educationists, writers,
artists and other experts for study tours, dolivering
lectures and participation in conferences, conpresses,
seminars and important cultural and artistic evenis.




ARTICIE T

The Contracting Parties shall afford in their
respective countries all possible facilities to scientists
research workers and secientifie and educational delegations
from the other Contracting Pariy in order to help them in
their studies and researches, particularly by giving them
access to educational institutions, padagogzic institutes,
laboratories, libraries, archives and museums.

ARTICLE 8

The Contracting Parties shall encourage dissemi-
nation of knowledece of each other's culture through radio,
vress, television, films and similar other mass media.

ARTICLE 9

The Contracting Parties shall grant eaeh other
necessary assistance for the organisation in their
respective couniries of concerts, ballet, theatrical
performances, art, scientiiic and technical exhibitions
by the other Party.

ARTICLE 10

The Contractine Parties shall encourage cooperation
between their recornized youth organisations and the
orranisations for adult education., They will facilitate
exchanres in the field of physical education and sportis.

AnTICIE 11

The Contracting Parties shall endeavour through
all means in their power and subject to the laws in
each country to ensure that text-books do not contain any
misrepresentation about the country of the othexr Party.

ARTICIE 12

The Contracting Parties shall cncourage transla-
tion, publication and diffusion of seilentific, technical,
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artistic and literary work of authors of the other Party,
They shall facilitate the publication in their omn
specialised reviews of articles of scientilic and
cultural nature dealing with the other Party,

ARTICIE 13

Fach Contracting Party shall welcome the creation
of culfural institutes for educational and culiural

purposes on its territory subjeect to the laws and
rerulations in force.,

ARTICLE 14

The Contracting Parties shall encourage initiantives
undertaken to dovelop tourism between the two countries
with a view 1o promoting betiter understanding between

them and strengthening their friendship,

ARTICLE 15

1. For the fulfilment of the ohjectives of the
present Agrceement, a permanent Indo-Delgian Commission
consisting of ten members shall be constituted.

2. The five Pelgian members of the Permanent
Commisgion shall be nominated by the Ministers incharpe
of National Education and Culture wiih the concurrence
of the Minister of Foreign Affairs. The five Indian
members shall be appointed by the Government of India.

e The Permanent Commission shall meet at least once
every two years, 2liernately in India and Belgium.

4. The cbjects of the Commission will he :-

a) To keep under periodical review the working
of the Agreement;

bB) To advise the Governmenits concerned on the
detailed manner of carrying out the Agreement;
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¢) To formulate cultural, seientific and
educational exchange programmes and review
their progress;

d) To recommend to the Party concerned any
items of interest to either Party in the
fields within the scope of this Agreement;
and

e) Generally to advise the Government concerned
as to the manner in whieh the working of the
Agrecument may be improved upon,

5. The Permanent Commission may invite ex.erts to
attend its meetings in an advisory capacity.

ARTICILE 16

The present Agreement shall come into force
on the date of the exehange of the instruments of
ratification, to take place at New Delhi and shall
remain in forece until the expiry of six months from
the date on which either of the Contracting Parties
shall give notice in writing of its intention to
terminate the Arreement.

In case of termination, the status enjoyed by
various beneficiaries shall continue +ill the end of the
year ihen rumning, and in the case of scholars, till the
end of the academie year then running.

IN WVITNISS WIEREOF, the Plenipotentiaries
authorised, therefore, have signed the present Agreement
and affixed their seals thereto,




Done at Brussels on the thirthieth day
of Bhadrapad the Saka Year One Thousand, Eight
Hundred and Ninetyfive, corresponding to the twenty-first
day of September One Thousand, Nine Hundred and
Seventythree, in eight originals, two each in
English, Hindi, Dutch and French languages, each text
being equally authentic.

FOR THE nz;jﬂfm OF INDIA @ INGDOM OF BELGIUM
)

( K. B_fbéll ( Rensat Van Elalan&ﬂ )
Ambnasador of India Minister for Foreign
Affairs




MINUTES OF THE 6th SESSION
OF THE PERMANENT JOINT COMMISSION
IN IMPLEMENTATION OF THE CULTURAL AGREEMENT
CONCLUDED BETWEEN THE KINGDOM OF BELGIUM
AND THE REPUBLIC OF INDIA

FOR THE YEARS 1987, 1988 AND 1989

Brussels, from October 6 to October %, 1986.




The Permanent Joint Commission established in execution of the
Cultural Agreement concluded between the Kingdom of Belgium and the
Republic of India held its 6th session in Brussels, from October 6
to Oetober 9, 1986.

The President of the delegation of the Flemish Community and the
Fresident of the delegation of the French Community welcomed the
Indian delegation and presented the members of their delegation.

Delegation of the Flemish Community :

Mrs, Diane VERSTRAETEN, Leader of the delegation,
Commissioner General,
Commissariat General for the
International Cooperation.

Mr. Ernest VAN BUYNDER, Deputy Commissioner General,
Commissariat General for the
International Cooperation.

Mr. Erik VAN LERBERGHE, Director General,
Ministry of the Flemish
Community,
Administration for Arts and
Tourism,

Dr. Freddy COLSON, Director in charge of the
Scientifie Research,
Ministry of the Flemish

Community,
Services of the Secretary
General,

Mr. Paul CLAUS, Director General a.i.,
Ministry of the Flemish
Community,

Administration for Education
and Permanent Formation.

Mr. Etienne HUYSENTRUYT, Counsellor,
Ministry of the Flemish
Community,
Services of the Secretary
General,

Miss. Marleen BOSMANS, Administrative Secretary,

Commissariat General for the
International Cooperation.




Delegation of the French Community :

Roger DEHAYRE, President of the delegationm,
Commissioner Gemeral,
Commissariat General for
International Relations of
the French Community.

Pierre TONNEAU, First Counsellor,
Commissariat General for
International Relations of
the French Community.

Elisabeth VAN MOER, Responsible for the Relations
with India at the Asia
Department,
Commissariat General for
International Relations of
the French Community,

Luc BECQUART, Secretary of the meeting,
Commissariat General for
International Relations of
the Freanch Community.

Representative of the Kingdom of Belgium :

Baron de VLEESCHAUWER van BRAEKEL, Ambassador,
Ministry of Foreign Affairs,
Foreign Trade and Cooperation
with Developing Countries,




The President of the Indian delegation expressed his thanks for the
kind hospitality and presented the members of his delegation.

Indian delegation :

Mr. Y.5. DAS, Leader of the delegation,
Secretary,
Ministry of Human Resource
Development,
Department of Culture.

Prof. S.K. KHANNA, Secretary,
University Grants Commission.
Mrs. Nina SIBAL, Deputy Director-General,
Indian Council for Cultural
Relations.
Mr. Bhaskar CHATTERJEE, Deputy Secretary,
Ministry of Human Resource
Development,

Department of Culture.

Mr. N.C. SAWHNEY, Seceond Secretary,
Embassy of India, Brussels,

The 6th session of the Permanent Joint Commission in implementation
of the Cultural Agreement concluded between the Kingdom of Belgium
and the Republic of India was declared open.

The proposed order of the day was accepted.

The Sides proceded to the elaboration of the programmes of
activities for the wears 1987, 1988 and 1989, one between the
Flemish Community and the Republic of India, and the other between
the French Community and the Republie of India.

The Sides agreed to hold the 7th session of the Permanent Joint
Commission in New Delhi, during 1989,

Done in Brussels, on October 9, 1986, in two originals, each in
Duteh, French, Hindi and English, all texts being equally
authentic.




For the Flemish Community,
in so far as it is concerned,

For the Republic of
India

/

Y.5. DAS,

For the French Community,
in so far as 1t is concerned,

Roger| DEHAYBE.

For the Eingdom of Belgium,
who takes legal cognizance of
the commitments mentioned above,

Earun de VLEESCHAUWER wan BRAEKEL.




PROGRAMME OF ACTIVITIES
FOR THE YEARS 1987, 1988 AND 1989
IN IMPLEMENTATION OF THE CULTURAL AGREEMENT
CONCLUDED BETWEEF THE KINGDOM OF BELGIUM

AND THE REPUBLIC OF INDIA

FLEMISH COMMUNITY

Brussels, from October 6 to October 9, 1986.




The President of the Flemish Community welcomed the Indian delega-
tion and presented the members of her delegation.

Delegation of the Flemish Community :

Mrs, Diane VERSTRAETEN, Leader of the delegatiom,
Commissioner General,
Commissariat General for the
International Cooperation.

Mr. Ernest VAN BUYNDER, Deputy Commissioner General,
Commissariat General for the
International Cocperatiom.

Mr. Erik VAN LERBERGHE, Director General,
Ministry of the Flemish
Community,
Administration for Arts and
and Tourism.

Dr. Freddy COLSON, Director in charge of the
Scientific Research,
Ministry of the Flemish
Community.

Mr. Paul CLAUS, Director General a.i.,
Ministry of the Flemish
Community,
Administration for Education
and Permanent Formation.

Mr. Etienne HUYSENTRUYT, Counsellor,
Ministry of the Flemish
Community,
Services of the Secretary
General.

Miss Marleen BOSMANS, Administrative Secretary,

Commissariat General for the
International Cooperation.

Representative of the Eingdom of Belgium :

Baron de VLEESCHAUWER wan BRAEKEL, Ambassador,
Ministry of Foreign Affairs,
Foreign Trade and Cooperation
with Developing Countries.




The President of the Indian delegation expressed his thanks for the
kind hospitality and presented the members of his delegation.

Indian delegation :

Mr. Y.5. DAS,

Prof. 5.K. KHANNA,

Mre. Nina SIBAL,

Mr. Bhaskar CHATTERJEE,

Mr. ¥.(0. SAWHNEY,

Leader of the delegationm,
Secretary,

Ministry of Human Resource
Development,

Department of Culture.

Secretary,
University Grants Commission.

Deputy Director General,
Indian Council for Cultural
Relacions.

Deputy Secretary,

Ministry of Human Resource
Development .,

pDepartment of Culture.

Seond Secretary,
Embassy of India, Brussels.

The proposed order of the day was accepted.

In implementation of the Cultural Agreement concluded between the
Kingdom of Belgium and the Republic of India, the Executive Council
of the Flemish Community and the Indian Government, desirous of
consolidating the results already achieved in the field of
cooperation and with the aim of ensuring its further development,
agreed on the following programme for the years 1987, 1988 and

1989.




1. SCIENTIFIC COOPERATION AND EDUCATION

1.1. Scientific cooperation

1.1.1.Both sides will exchange information on the orientations and
priorities of their scientific policy, their main research
programmes and their scientific research, in so far as this
information is not confidential.

1.1.2.The Flemish Community informed the Indian side of the
"Flanders Technology International" fair, te be held in
1987 and 1989,
The Indian side agreed to inform the Flemish side of its
interest in participation in seminars held within the
framework of this technology fair.

1.1.3, Both sides will encourage and develop bilateral contacts
between their departments of universities and other
institutions of higher learning. The list of departments of
universities and institutions which are to develop bilateral
contacts shall be drawn up by mutual consultation. The
details of joint projects and related matter i.e. visit of
teachers, ekperts and scholars and exchange of publicatiocnms,
teaching and research material will be worked out by mutual
consent of the departments of the universities and
institutions having bilateral contacts, in consultation with
the respective administrative authorities.

Collaboration in the following fields may be of mutual

benefit :

(1) Maths., electronics, astro-physics, bio-chemistry and
fermentation.

(11) Economics, sociology (including political sociology),
comparative social and economic history, Indology.

(III) Any other fields of mutual interest.

Both sides will send to each other concrete proposals for
collaboration in 2-31 fields for considerationm.




1.1.4.

Both sides will encourage the cooperation between their
scientific institutions, including the applied sciences.

The Indian side indentified the following fields of interest

forsuch exchanges:
(I) extraction of non-ferrous metals by electric and hydro-
metallurgical process;
(II)} study of earth sciences with reference to elastic
deformation of the earth;
(III)} catalysts for hydro-carbon processing;
(IV) study of cario-vascular effects of drugs.

Both sides will send to each other concrete porposals for
collaboration in these field for consideration.

1.2. Education

1.2.1. Both sides shall continue to exchange documentation to
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1.2.3.

1.2.4,

finalise proposals for equivalence of degrees and diplomas

awarded by their schools, universities and institutions of
higher learning.

Both sides will exchange text books and audio-viusal

material such as films, tapes, cassettes ete. with dubbing
rights,

Both sides will offer to each other annually for the
academic years 1987-1988, 1988-1989 and 1989-1990, four
(4) scholarships each of ten (10) months duration for
post-graduate, doctoral or post-doctoral studies.

On the request of the Flemish side, India will depute two
(2) Hindi/Sanskrite teachers for two (2) years to teach
Hindi/Sanskrite in the Indology Departments of the Catholic

University of Louvain (KUL) and the State University of
Ghent (RUG).




2. ART AND CULTURE

2.1, Fine Arts

2201,

Both sides will exchange up to 30 colour reproductions of
masterpleces of Flemish and Indian museums.

2.2, Cultural Inheritance and Museums

2,201,

2aids

2.2.3,

Z.2.4h.

Both sides will encourage their museums to exchange 2-3
prestigious art publications/books.

Both sides will exchange microfilm, microfische, copies of
manuscripts on art, humanities and cultural heritage, repro-
graphic copies of ancient/medieval manuscripts/photographs/
slides and other primary or secondary material on art and
cultural heritage for the National Information System and
Data Bank (IG Kala Nidhi) of the IGNCA.

IGNCA will exchange with the Flemish Community, after prior
agreement, two (2) specialists/scholars for a period up to
ten (10) days each for consultation and advice in mutually
selected areas of culture for organizing the IG Kala Nidhi
and taking part in activities of the IG Kala Kosha (The
Research and Publication Wings of the Centre).

IGNCA will send ome (1) specialist for a period of two (2)
weeks to Flanders for training in methods and application
for automated documentation storage and retrieval of data
on arts, humanities and culture.




3.

2:3.1.

2.3.2.

b P

Music, Dance and Exhibitions

In 1587, the Indian side will send a dance/music group
consisting of six (6) persons, for a peried up to seven (7)
days to Flanders.

This group will be accompanied by a responsible person for
informing the Flemish Community on the actual tendencies in
India in the field of music and dance.

The Indian side will send and the Flemish Community will
receive a handicrafts exhibition accompanied by one (1)
craftsman for giving live demonstrations for a pericd of up
to two (2) weeks,

The Indian side will intimate the exact time of the visit at
leagt six (6) months in advance.

Both sides shall inform each other about international music
and choreographic events taking place in their respective
countries, They will encourage partiecipatien by each other's
artists in such events within the bounds of possibility.

2.4, Libraries and Archives

2.4.1,

2.4.2.

255,

During the period of validity of the present programme,

both sides will enmable ome (1) expert from the other country
to conduct research work in their Archives and exchange
micro-films of documents, subject to their legislations and
regulations.

Both sides will encourage exchange of books, publications
and mierofilme of rare books of mutual interest between
libraries of the two countries.

Literature

Both sides willl consider an exchange of translations and
publications, and exchange lists in English of their
literary works,




2.6.

Sl

2.6.2,

2.6.3.

2.6.4,

Radio, Television and Film

Both sides will encourage the exchange of films, videos and
documentaries.

Both sides will encourage exchange of radio and television
programmes depicting wvarious facets of life of their
people.

Both sides will encourage participation in their feature
and documentary film festivals according to the rules of the
festivals,

Both sides on request will provide facilities to visiting
radioc / T.V. delegations through mutual consultationm.

3. SPORTS

3.2.

The Flemish Community is willing to examine favourably any
request that may be submitted to it by the Indian side in

the field of sports and such a request will be considered

within a perioed of 3 months.

Both sides will encourage exchange of sports films.

4. S0CIO-CULTURAL MATTERS

Both sides will inform each other of their national/inter-
national book fairs and exhibitions.




5. MISCELLANEQUS

5.1. Any other programme item not included in the above may be
implemented after mutual agreement,

5.2, The General and Financial conditions for the implementation
of this programme are annexed.




Both Sides agreed to hold the 7th session of the Permanent Joint
Commission in Wew Delhi, during 1989.

Done in Brussels, on October 9, 1986 in two originals each,in
Dutch, English,and Hindi, all texts being equally authentic,

ne
Representative of the ep sentative of the Flemish
Republie of India

unitcy
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Y.S, DAS, 7 D STRAETEN,

F

i

| L.
Baron de VLEESCHAUWER van BRAEKEL),
Representative of the Kingdom

of Belgium,who takes legal cognizance

of the above-mentioned commitments.




ANNEXE : GENERAL AND FINANCIAL TERMS

l. Scholarships

Prolongations cof scholarships will be considered new
scholarships,

1.1, The candidates for a scholarship have to be in the possession
of a university degree or a degree of an institution of higher
learning.

Both sides have to agree upon each candidature on the basis of
a file containing at least :

an extensive curriculum vitae;

a comprehensive motivation of the application for a

scholarship;

a list of publications;

a comprehensive work scheme.

i

1.2. The candidates for a scholarship are selected by the country
of origin. The host country has to approve upon each
candidature,

Before the lst of April of each year, the country of
origin will propose its candidates. Before the lst of July
of each year, the host country will communicate whether
the candidates and/or their proposed study programmes were
accepted,

The country of origin will communicate at least 3 weeks on
beforehand the exact dates of arrival of the scholarship
holders.

1.3. Expenses borne by the country of origin :
— International travelling expenses both ways.




1.4, Expenses borne by the host country:
- in Flanders :

- 18.000 BF per month;

- registration fee for an institution of or subsidized
by the Government for the requested discipline;

- a grant toward installation expenses of 5.000 BF at
the first arrival in Flanders on condition that the
foreseen stay is longer than 1 month;

- travelling within the country feor administrative
formalities or study purposes up to 500 BF per
month, eventually cumulative over the whole of the
period;

- an intervention in the expense for the purchase of
books or didactiec materials up to 6.000 BF (exact
sciences or artistie studies) or 4,000 BF (humane
seiences),

- an intervention in the expenses for printing a
doctoral dissertation or a thesis for those
scholarship holders who want to obtain a Belgian
academic degree up to 20.000 BF for a doctoral
digsertation or 10.000 BF for a thesis;

-~ health insurance and third party insurance,-

- in India :

- Rs. 600 monthly (#*);

— registration and examination fees;

- such expenditure as caused by travelling within the
country for studying purposes whenever necessary;

—~ Rs. 400 annually for purchasing books (*);

— acutal medical expenses;

- the Flemish scholarship holders will be entitled
to the facilities such as hostel, mess etc.
available to the Indian scholars in the relevant
institurions.

* likely to be revised upwards.

2. Exchange of persons and groups.

The following terms for the exchange of persons are only
applicable for exchanges for a period up to fifteen (15)
days in Flanders and up to two (2Z) months in India.
Financial and material terms for longer visits shall be
agreed upon separately between the competent institutions
of the two countries.




el ) The country of origin will communicate at least 3 months
on beforehand the curriculum vitae and the desiderata, as
well as the dates of arrival and departure of the
person(s).

2.2. Expenses to be borne by the country of origin :
- international travelling expenses both ways;
- for groups : fees of the members.

2.3. Expenses to be borne by the host country :
- for groups : organisation expenses.

= in Flanders : - bed and breakfast;

a dailly allowance of 1.000 FB

travelling expense within the country in
function of the programme;

health insurance and third party
insurance;

1

- in India :

(a)

(b)
(c)

(d)
(&)

(£)
(g)

accommedation, as far as possible in a 3-4 star hotel
or accommodation of a corresponding scale (single room
with attached bath and other usual facilies) in a
guest house;

internal travel within the country connected with the
programme;

food, including breakfast, or a daily allowance of Rs.
146/-per head in lieu thereof. (If the breakfast is
included in the accommodation charges, a sum of Rs.
114/-per head per day will be paid);

an out-of-pocket allowance of Rs. 25/-per head per day
to meet incidental charges, like laundry etec.;

local transport or Rs. 45/-per head per day in lieu
thereof; and

airport fees;

free medical care in case of sudden {illness.




3. Exchange

a)

b)

c)
d)

e)

3.2, In
a)

b)
c)
d)

e)

£)

g)

of exhibitions:

charge of the country of origin:

concept, elaboration, packing and centralization of the
exhibition;

transport of the exhibition to rhe first place of
destination in the host country and from the last place
where the exhibition took place;

insurance "from nail to nail';

making avallable the necessary materials for printing
the catalogue (texts, photographs, ectachromes, etc.);
international travelling expenses both ways of one (1)
expert accompanying the exhibition who supervises the
assembly and the disassembly, and the crating and
uncrating of the exhibited objects.

charge of the host country:

provide appropriate show rooms according te safety
standards (climatological, guarding ...};

provide the personnel necessary for assembling and
disassembling, crating and uncrating and loading and
unloading of the exhibited objects;

printing of the catalogue, posters and invitations;
take care of publicity, of the opening and of the
sojourn of the exhibition;

same terms and conditions as applicable to an exchange
of persons wmentioned in section ? above, including a
maximum stay of up to 15 days, for ome (1}

expert accompanying the exhibition, who supervises
the crating and uncrating of the exhibited objects;
the host country will supply the country of origin
with 50 free copiles of all publications edited for
the exhibition (catalogue, poster, invitation, press
release ...J);

in case of damage, the host country will not proceed to
the restoration of the exhibited objects without the
consent of the country of origin.
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MINUTES OF THE 7TH SESSION
OF THE PERMANENT JOINT COMMISSION
IN IMPLEMENTATION OF THE CULTURAL AGREEMENT
CONCLUDED BETWEEN THE REPUBLIC OF INDIA
AND THE KINGDOM OF BELGIUM
FOR THE YEARS 1990, 1991 AND 1992

New Delhi, from October 9 to October 13, 1989,




The President of

delegation welcomed the

delegation of the French Community and the delegation of the

Flemish Community
delegation.

Indian Delegation

Mr. Man Mohan Singh

Mrs. Anshu Vaish

Mr. R.K. Padmanabhan

Mr. Davis Thomas

Mr. R.K. Saxena

and presented

the members of his

Leader of the delegation,
Joint Secretary,

Ministry of Human Resource
Development

Department of Culture.

Director (ICR),

Ministry of Human Resource
Development ,

Department of Culture.

Officer on Special Duty,
Ministry of Information
and Broadcasting.

Deputy Secretary,
University Grants
Commission.

Programme Director,
Indian Council for
Cultural Relations.




The President of the dele?ation of the French Community and
the President of the delegation of the Flemish Community
expressed their thanks for the kind hospitality and presented
the members of their delegations.

Delegation of the French Community

Mr=. Elisabeth VAN MOER President of the delegation
Responsible for the
Relations with India at
the "Asia" Department to
the Commissariat General
for the International
Eelations of the French
Community;

Mrs. Brigitte POTVIN Attache to the "Asia "
Department to the Commis-
sariat General for the
International Relations of
the French Community,
Responsible for the
Secretariat of the meeting.

Delegation of the Flemish Community

Mr. Ernest VAN BUYNDER, Leader of the delegation,
Deputy Commissioner
General, Flemish
Commissariat General
for International
Relation.

Mr. Wilfried Pashley Deputy Counsellor,
Services of the Secretary
General,
Ministry of the Flemish.

Miss Marleen Bosmans, Administrative Secretary,
Flemish Commissariat
General for International
Relations.

Representative of the Kingdom of Belgium

Mr. A. Kamiel Criel, Ambassador of Belgium to India




Subsequently the 7th Sesszion of the Joint Commission was
declared opened and all sides proceeded to the elaboration of
the programme of activities, one between India and the French
community and one between India and Flemish Community, both
annexed.

Date and place of the 8th Session of the Permanent Joint
Commission

Both sides agreed to hold the 8th session of the Permanent
Joint Commission in Brussels, during 1992,

Done in New Delhi, on October 13, 1989, in two originals, each
in Hindi, French, Dutch, and English, all texts being egually
authentic.

For the Republic Dfﬁlﬁﬁiz. For the French Community,
E g in so far qg\it is concerned,
I"6 > ==l N L_q__ﬁ__
Man Mé Singh Mrs. Elizabeth Van Moer.

For the =
in so far i cerned,

For the Kingdom of Belgium,
who takes legal cognizance of
the eommitments mentioned
above. fﬁa

A. Kamiel Criel.




PROGRAMME OF ACTIVITIES
FOR THE YEARS 1990, 1991 AND 1992
IN IMPLEMENTATION OF THE CULTURAL AGREEMENT
CONCLUDED BETWEEN THE REPUBLIC OF INDIA
AND THE KINGDOM OF BELGIUM

FRENCH COMMUNITY

New Delhi, from October 9 to October 13, 1989.




The President of the Indian Deligation welcomed the Delegation
of the French Community and presented the members of his

Delegation.

Indian Delegation

Mr. Man Mohan Singh

Mrs. Anshu Vaish

Mr. R.K. Padmanabhan

Mr. Davis Thomas

Mr. R.K. Saxena

Leader of the delegation,
Joint Secretary,

Ministry of Human Resource
Development

Department of Culture.

Director (ICR}

Ministry of Human Resource
Development

Department of Culture.

Officer on Special Duty,
Ministry of Information and
Broadcasting.

Deputy Secretary g
University Grants Commission.

Programme Director
Indian Council for Cultural
Relations.




The President of the delegation of the French Community
expressed her thanks for the kind hospitality and presented
the members of her delegation.

Delegation of the French Community

Mrs. Elizabeth Van Moer, Leader of the Delegation,
Responsible for Relations
witﬁclndia at the "Asia"
Department to the Commis-
sariat General for the
International Relations of
the French Community.

Mrs. Brigitte Potvin, Attache to the "Asia"
Department to the Commis-
zariat General for the
International Relations
of the French Community,
Regponsible for the
Secretariat of the meeting.

Representative of the Kingdom of Belgium

Mr. A. Kamiel Criel, Ambassador of Belgium
to India

Subsequently the Seventh Session of the Permanent Joint
Commission was declared opened and all sides proceeded it to
the elaboration of the programmes of activities.




SCHOLARSHIPS

Both =sides will offer each other annually monthly ten
{(10) allowances of scholarship for post-
graduate/doctoral /post-doctoral studies, research.

Extension, 1if any, will be adjusted against the next
vear's offer.

Priority will be given, when granting these monthly
allowances, to carry out the education and scientific
cooperation projects agreed by both sidesunder item
IT.2. P gC 3

I1. EDOUOCATION - SCIENTIFIC COOPERATION

2.1

Both sides shall continue to exchange documentation or
to finalise roposals for equivalence of degrees and
diplomas awarged by their schools, universities and
institutions of higher education. { psu

Both sides will encourage and develop bilateral
contacts between their Departments of universities and
other institutions of higher education. This list of
Departments of universities and institutions likely to
develop bilateral contacts shall be drawan up by mutual
consultation. The details of joint projects and related
matters i.e. wvisit of teachers, experts and scholars
and exchange of publications, teaching and research
material.... will be worked out by mutual consent of
the Departments of the universities and institutions
having bilateral contacts, in consultation with their
respective administrative authorities.

Collaboration in the following fields may be of mutual
benefit

1. maths., electronics, astro-physics, bio-chemistry
and fermentation.

24 economics, sociology {including political
sociology), comparative social and economic
history;

3. health and bio-medical field;
4. french language.

Both sides will send to each other concrete proposals
for collaboration in 2 or 3 fields for consideration.

{ Wes ¢




2.3 Both sides will exchange a person for 2 months te study
in the following fields

Cultural Education in School

= Study of the countries artistic heritage

- Creative activities for students

- Deve lopment of audio-visual and printed
educational material for students toc learn
arts music, dance, theatre and puppetry

- Museum education for school students

- Developments in art history and archaeclogy

Documentation of the Arts

- Collection of resources (slides/photographs/
tapes]

- Techniques for documentation of performing
and plastic arts

- Cataloguing indexing and library services
- Conservation of cultural property.

Production of Cultural Resources

= Preparation of audio-visual slides, tapes
video films, radio TV programmes on cultural
heritage.

= Preparation of educational material books,
aids, etc. for cultural education. _-anT3

2.4 Both sides will exchange two persons, enga ed in policy
making and the implementation of the a u?t education
programme at field level, including the work of
material production and training for a period of two(2)
weeks to study adult education programmes/vocational
education. [ AE YY)

2.5 Anthropological Survey of India proposes the visit of
one Human Ecologist for about a month at the different
Universities/institutions in Belgian for gettin
acquainting with the recent tren in Envircnmenta?
research in that country, particularly in the field of
industrial environment. (Walloon Region) Pon {)

2.6 Both sides will encourage cooperation between their
universities 1in particular for the following projects




2.6.2

IXI.

"Study of roteins fixing penicilling and of B-
lactamasis of mycobacteriums”.

Partners : Institut de Chimie - Ulg
Bose Institute of Calcutta -
Department of Chemistry.

"Robotics and Automation"
Partners : Department de Mecanique - UOCL

Electrical Engineering Department,
Indian Institute of Technolagy,
New Delhi.

"Conception et syenthese de molecules organigques pour
1' optoelectronigue"

Partners : Facultes Notre-Dame de la Paix -
Namur

Department of Orgnic Chemistry
India Institute of Sciences -
Bangalore

"Study of the Post-transcriptional modifications of
proteins involved in the circadian rythmes : working
and generation

Partners : Universite libre de Bruxelles

Brachet Institute - Changanachery
and Madurai Kamaraj University,
Haﬂural. (I _'_._I.\_'

Both sides will encourage the participation of their
experts in international seminars and symposgia.,

L)y €

HEALTH AND SOCIAL WELFARE

Both sides will exchange documenation and experts
delegations in order to study their respective systems,
particularly in the following fields :

- mother and child care;

= psygha—medicn—social guidance of the mother-
Lo-be;

- psycho-medioc-social guidance of the new born
child and the young child;

- nature and working of the reception
strucutures for young children;

- health education in the field of infantile
deseases prevention (illustrate publications
for the least educated people in order to




IV.
4.1

study the use of the graphic language);
= studies and researches under way in the above
mentioned fields.

The details to be decided through mutual consult tions.
(M) MaFW)

ART AND CULTURE -

Both sides shall enable research workers from the other

country to conduct research works in their archives and
exchange micro-films of documentssubject to national

legislations and regulations. MR )
Both sides will encourage their museums to exchange
books publications, photographs, reproductions and
exhibitions. i

Both sides will exchange 2/3 standard art publications
and 25-26 colour reproduction of master-pieces of art.
AP
Both sides will participate in the International
seminars on literary topics organised at each others'
countries. - A
Both sides will hold an exhibition of literary
masterpieces on reciprocal basis.

g
£

Both sides shall inform each other about international
music and choreographic events taking place in their
respective countries. They will encourage participation
by each other's artists in such events within the
limits of possibilities. e e f2

Both sides will inform each other of their ~national/
international book fairs/exhibitions for participation.

f [Phw ) N .

Both sides will encourage the exchange of performing
cultural troupe on terms to be mutually worked out
through diplomatic channels. R

Both sides will facilitate exchange of recorded
classical/traditional/folk music and photographs,
slides and publications on each others’ performing
arts. o NP
The French Community proposes to send works of french
speaking belgian authors to the universities of Delhi,
Calcutta and Bombay where french language is taught.




The French Community wishes to send in January 1990 the
violonist Yuri BRAGINSKY for recitals in India and to
give violin masterclasses.

— at the Calcutta School of Music
= in Bombay, Goa and Delhi rel

The French Community informs the Indian Side about the
wish of the Chamgre des Theatre pour 1'Enfance et
Jeunesse to collaborate with the Institute for theatre
of the University of Marathawada in Aurangabad. The
means of execution of the projectes following from this
collaboration will be discussed on a common accord by
both sides,

R
Both sides will exchange microfilm, microfiche, copies
of manuscripts on Arts, humanities and Cultural
heritage, reprographic copies of ancient/medieval

manuscripts/photographs/slides and other primary and
secondary material on arts and cultural heritage for
the National Information System and Data Bank. e
&y -
The National Library, Calcutta, will exchange reading
material of mutual interest with libraries/institutions
in Belgium.

[ ?-'I. L

Both sides will facilitate:

- exchange of visits of historians including
assistance to scholars to visit each others
country 1in connection with their research
work;

= holding of Jjoint seminars/symposia in the
field of history on specific themes of mutual
interest;

= exchange of books, abstracts, Jjournals and

periodicals to help scholars in their
research work. f1¢HPY
Complete documentation and publicity material for

exhibition, dance and music troupes should be sent to
the receiving side at lease s1x(6) months in advance.

The French Community insists in particular on the

strict respect of this condition which is essential for

the organisation of any cultural event. . ]
l.li.n'




V.

= |

VL.
6.1

6.2
VII.

RADIO, CINEMA, TELEVISION AND AUDIO-VISUAL

TOURISM L

Both sides will encourage exchange of radio and
television programmes depicting various facets of their
people's life. £ 1is

Both sides will encourage the participation in their
feature and documentary films festivals according to
the rules of the festivals. F et

Both sides will exchange audio-visual material such as
films, tapes, cassettes, etc...with dubbing rights,

I
SPORTS Nadh.
The French Community is willing to examine favourably
any request that may be submitted to it by the Indian
side in the field of sports including 1,2 & 3 below
with a provision that such a request will be considered
within a period of three(3) months and submitted to the
concerned sports authorities.

1. The French Community will send a team of 6 boys, 6
girls and 2 officials for demonstration in
Rhythmic Gymnastic in Indian schools for 20 days
in March, 1991.

2. Both sides will exchange expert trainers and
atheletes to participate in clinics and trainings
and attend to Congresses on sports in the other
country.

3. In the framework of school sports SAI will send a
football team of 16 players with 2 officials
(under 17) for training-cum-competitions. & +3

Both sides will encourage exchange of sports films.

o g B

Considering their common interest in the promotion of
tourism and realising that mutual benefits can be
derived from closer cooperation in this field:

The Contracting parties agree to take all necessar
steps to encourage tourism and facilitate trave
between the two countries in accordance with their
respective laws and regulations.

They will agree to offer, on a reciprocal basis,
technical assistance and expertise or specific
projects in the development of the tourism
infrastructure and to encourage mutual contacts between
the organisations engaged in the promotion and
marketing of tourism.




VIII.

IX.
9.1

They further agree that reciprocal publicity
arrangements should be introduced in their respective
countries and gradually intensified using all available
media of publicity. ;'L;fwﬂﬁﬁ:v-;

MEANS TO CARRY OUT THE EXCHANGES

In order to carry out the exchanges regquired by items
II, III and IV, a bank of 180 days of stay of experts
of the two sides will be provided for the duration of
this programme.

MISCELLANEOUS

Any other programme item not included in the above may
be implemented by mutual consultation.

The general and finanecial conditions for the
implementation of this programme are annexed.




Date and place of the 7th session of the Permanent
Joint Commission

Both =sides agreed to hold the 8th session of the
Permanent Joint Commission in Brussels in 1992.

Dene 1in New Delhi, on october 13, 1989, in two
originals each, in Hindi, French and English, all texts
being equally authentic.

1 |

For the Republi ?Ef,f" For thF French Community
India ﬁ’é \
.-"f’f,
-~

-~ 1

S '|‘,.- i L
I
Man Mo Singh Elisabeth VAN MOER

Representative of the Kingdom

of Belgium, who takes legal
cognizance of the above-mentioned
commitments,

A. Kamiel Criel.




ANNEXURE
GENERAL AND FINANCIAL TERMS

s Procedure for scholarships

The 1list of candidates shall be supplied by both sides to
each other and shall include the names of substitute
candidates.

It will be communicated as follows:
Before 1 april for specialisation and research scholarships.

When introducing application forms, the sending side shall
provide detailed information about the candidates, such as
Eersnnal data, including date of birth, school and academinc

ackground, knowledge of foreign languages, proposed studies
programme .

Each side will notify the other side twelve (12) weeks after
reception of this informatin, whether proposed candidates
and their stuides programmes have been agreed, and will
inform in which institutions candidates will be received.
Scholarship holders will inform, through official channel
and at least two (2) weeks in advance the concerned
authnr%ty of the receiving side about the date of their
arrival .

The authorities of the receiving side will provide all
necessary practical help to scholarship holders, for example
to find accommodation, if possible on university campus,
delivery of residence Fermit, etec...

2. Specialisation and research scholarships

- Expenses borne by the country of origin: international
travelling fares both ways.

- Expenses borne by the receiving country:
1. For the students of the French Community in India:

-= Rs. 900 monthly.

-Registration ang examination fees;

-Such expenditure as caused by travelling within the country
for studying purposes whenever necessary;

-the amount of Rs.2,500/- would be admissible only as
contingent grant for the first year and Rs.1,500/- for the
subsequent years provided the stay in India is not less
then 6 months. Half the amount of the grant will be
admissible if the period is less than 6 months.

-Urgent medical treatment.




2.For Indian students in the French Community:

1) for students coming for a period of 10 months

a) a monthly allowance of 18.000 BF;

b) first installation costs of 5.000 BF;

c) a rant towards the purchase of books, amounting from
4.ﬂﬂg BF uptoc a maximum of 6.000 BF (specialisation

gscholarship only) according to the chosen matter;

d) free tuition;

e) end of study work costs borne by the French Community up
to a maximum of 10.000 BF thesis costs borne by the
French Community up to a maximum of 20.000 BF;

f) health insurance and third-party insurance;

g) local travels within the country if required by the
programme of studies.

1. for students coming for less than a period of 10 months:
only provisions: a,d,f, and g will be applied.

3. Exchange of university professors

-Expenses borne by the country of origin: international
travelling fares both ways.

-Expenses borne by the receiving country:

1} The French Community will grant Indian professors;

- an inclusive allowance of 2.5000 BF per night covering
accommodation and subsistence cozts;

- urgent medical treatment.

2) The Indian side will grant professors of the French
Community.

The terms mentioned under point 4.

4. Exchange of experts and groups of artists

- Expenses borne by the sending country: internation
travelling fares both ways.

— Expenses borne by the recelving country:
In the French Community:

—accommodation + breakfast;

-a daily allowance of 1.000 BF;

—travel expenses within the country if
required by the programme;

-urgent medical treatment.

In India:




- accommodation, as far as possible in a 3-4 star hotel or
accommodation of a corresponding scale (single room with
ittached bath and other usual facilities) in a guest

ouse;

- internal travel within the country connected with the
programme ;

- food, including breakfast, or a dail allowance of
Rs.146/- per head in lieu thereof. (If the breakfast is
included in the accommodation charges, a sum of Rs.114/-
per head per day will be paid);

- an out-of-pocket allowance of Rs.25/- per head per day to
meet incidental charges, like laundry, etec..;

- local transport or HRs.45/- per head per day in lieu
thereof;

- airport fees;

- both sides will provide free medical care in case of
gudden illness;

- financial and material terms for long term wvisits, i.e.,
exceeding two months, shall be agreed upon separately
between the competent institutions of the two countries.

Any fees to be paid to artists will be borne by the sending
country.

L Exchange of exhibitions

5.1 Expenses borne by the sending country:

1. Transport costs relevant to the exhibition until the
first place of destination in the host country is
reached and return transport costs from the last place
of exhibition.

2. Insurance costs of exhibition during transport and
during exhibition;

3 International travelling fares from capital to capital
of the expert responsible for the setting-up and
presentaticn of the exhibition;

4. Supply of all necessary material to make up the
catalogue (notes, photographs, negatives, etc...)
minimum three (3) months before the opening of the
exhibition and of exhibits minimum ten (10) days
before the opening date.

- Expenses borne by the receiving country:

1. Transport costs to other places within the country as
well as costs relating to the setting-up of the
exhibition.

2. Printing of catalogue and advertising material
fadvertisement, invitations..) if required by the




receiving country;

Subsistence costs of the experts accompanying the
exhibition (see terms pt.4);

Providing of the premises and staff dealing with the
setting-up and surveillance of the exhibition;:

Should the country of origin suffer losses owing to
damage caused to exhibits, the host country shall
supply to the former country all such documents as
concerns such damage in order to enable the country
of origin to obtain from the insurance company such
indemnity as provided by the insurance. Any
expenditure arisin from the obtaining of such
documents shall be gorne by the host country.

A separate agreement will be signed for holding each
exhibition by the sponsoring and the receiving
institutions.




